Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 85 (1959)

Heft: 18

Artikel: Familie Gangsofu

Autor: [s.n]

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-498565

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 21.01.2026

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-498565
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

4 NEBELSPALTER

Woriiber
Franzosen lachen ...

In der ostfranzésischen Gemeinde
Champagnole (Jura) hatte sich der
Steuereinnehmer beklagt, daf sein
Bureau in einer Sackgasse ohne Na-
men liege. Nach kurzer Verhand-
lung fand der Gemeinderat eine
passende Losung und zwei Tage
spiter wurde ein funkelnagelneues
Schild aufgehingt mit der Bezeich-
nung: Impasse budgétaire>. Die
Sache war nicht nach dem Ge-
schmack des Herrn Préfet, aber der
Gemeinderat blieb fest, auch nach-
dem der Fall nach Paris berichtet
worden war. — Vor Jahren hatten
sie in Champagnole einen 4hnlichen
Kampf durchgekimpft, weil sie den
Weg zum Friedhof (Rue de I'Ega-
lité, benannt hatten. Dick

Im franzésischen Stadtchen Tablons
erlief der Polizeichef kiirzlich fol-
gende Verfiigung: «Um den Auto-
fahrern die Unterscheidung der ro-
ten und griinen Verkehrslichter zu
erleichtern, werden die roten Lich-
ter in Zukunft dreieckig sein und
die griinen viereckig, ausgenommen
jene Ortsteile, in denen es umge-
kehrt ist.» x

Die Definition Durchschnittsbas-
ler> fiir den Basler im allgemeinen
stammt ibrigens vom Nebelspal-
ter>, der einzigen Zeitung, die den
Basler fiir voll nimmt. Wire der
<Nebelspaltery das Organ einer
politischen Partei, so hitten wir
Basler schon lingst einen Bundes-
rat oder zwei ...

@« Basler Kunden-Zeitung

Ratschldge und Hiebe

Lieber Nebi!

In meiner Hostett hinter dem Schiirli
wo die Sduli drin sind stank es im-
mer nach Petrol statt nach Siuli.
Der Pendler aus dem Nachbardorf
hat jetzt dort richtig Erds] festge-
stellt. Allerdings miifiten das Schiirli
und die Siuli weggeschafft werden,
wenn ich die Quelle anbohren will.
Nun habe ich aber gehdrt dafl der
Ko6nig von Saudiarabien so schu-
derhaft Schulden hat! Und soll
doch tiglich mehrere Millionen
Dollars einnehmen! Meine Frau
macht mir nun Tag fiir Tag Vor-
wiirfe, ob ich auch so ein verlum-
peter Oelkdnig werden wolle und
Schulden machen? Es sei ja siind

und schad fiir das Schiirli und die
Sdue! Ich glaube aber, sie hat nur
Angst, dafl ich ein Harem zulege
wie Kénig Saud, ich kenne anfangs
die Schliche der Weiber! Was
meinst du, soll ich die Quelle aus-
biuten? Schatthaldenbuur

Lieber Schatthaldenbuur!

Zuerst soll richtig gestellt werden:
Ein Konig von Saudiarabien hat
natiirlich keine Schulden. Wenn er
seine Blumen, die er tiglich frisch
und per Flugzeug von der Riviera
in seine Wiistenpaliste fliegen laft,
auch nicht bezahlt, so darf man,
wie gesagt, dafiir niemals den Aus-
druck Schulden gebrauchen. Nein,
Lieber, beute die Quelle nicht aus,
die Siuli wollen auch gelebt haben,
abgesehen davon, daf zu dreihun-
dertfiinfundsechzig Haremsdamen
auch  dreihundertfiinfundsechzig
Schwiegermiitter gehGren, sofern
nicht einzelne Schwesternpaare diese
zweite Zahl beschrinken.

Ich gebe Dir folgenden Rat: Be-
auftrage eine in der Schweiz so
zahlreich nach Oel und Essig boh-
renden Firmas, um das Resultat
Deines Pendlers nachzupriifen. So-
bald ihr fiindig geworden seid, be-
richte mir sofort und diskret. Ich
werde gerne Deine Hostett iiber-
nehmen, damit Du auf Deine alten
Tage hin nicht gezwungen bist,
Dich mit Deiner Frau und den Erd-

- olkonkordaten herumzuschlagen.

NeBt= |
PS. Vorverkaufsvertrag liegt bei.

‘Familie Gingsofu

(Noch nicht preisgekronter Entwurf
fiir ein berndeutsches Horspiel)

Mama Gingséfu: «De bisch auso..»

* Hedi Gingsofu (ihre Tochter): «I

b
Mama: «Soo...»
Hedi: «Ja.»

Mama: «He de tue nit so!»

Hedi: «Neeii...» -

Mama (lachend): «Gloubsch du 6b-
be, mir heigits nit aui lingschte
gwiifit?»

Gong ... pin.

Wenn ein Mann nicht mehr im-
stande ist, seine Freundin standes-
gemaf auszufiihren, heiratet er sie.

@ Der kleine Tip
Wenn die Schweizerin im Lauf-
gitter steckt, so hat sie sich selbst
hineinbegeben.

@ Genossenschaft

Wenn frither der Regenschirm das

Attribut des Gentleman war, dann
ist es jetzt die Kiichenschiirze!

* @ Frauenseite
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